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Bébu szók.
Iálla mikor régesrégen. 

.ddét m, Éra idejében, 
Tett valami! egy-egy ember. 
Karddal, avagy értelemmel, 
Tett valamit. a mit tenni 
Önérdeke úgy kívánta: 
Es azért öt a monarcha 
Jutalmazta, dekorálta: 
.d sapkáját kicsipkézte 
Neki cztfra koronával, 
vJdván hozzéi nagy vagyont is 
Messze hegyen, völgyön átal... 
Hát ez rendén rala — akkor! 
De ha megnyúznak se értem : 
Hogy dz iik-ös-unokéit is 
Mert díszítse az az érdem / 
*8 hogyha présbe csavari útnak 
cikkor se t ont megérteni: 
Hogy a ki már tökkel ütött, 
Mért legyen az mégis zsenié 
Es hogyha felit kaszt na k is, 
kel fogni azt mégse bírom : 
Miért legyen rászületett 
.Aekem törvény-hozóm, bírómé

i
I an, a kinek a szerencse 

Mai napsáig szépen kedvez, 
S kalácsot is kap ahoz. mit 
Régen majszolt: a retekhez. 
Fancsal arczot ha tad vágni, 
S nem felejtett el diákul, 
Ha tudja a hökusz-pókuszt, 
Es meghízott elöl, hátul: 
Kap décs állást; — hegye földje 
Ont aranyat és ezüstöt, 
S mert nincs immár semmi dolga, 
l gy nevezik öt. hogy püspök. 
Hiszen jól van, üsse mennykő, 
Ha van potya: adják nékik. 
Hadd tömjék ők a rokonság 
Minden henye nemzetségit, 
Hadd törje a fejét szegény 
Földhöz ragadt, munkás ember : 
Mért mér az ég egynek csőstül, 
Másnak meg csak kis szemekkel é 
De hogy e szent nagy-hasú ak 
Mert okoskodnak én értem, 
S mért hozzanak nekem törvényt: 
Hogy ha megölnek sem értem.

■r-y
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A HÉTRŐL.
Itt van a memorandum-por.
Nem ám ott messze Kolozsvárott, hanem itt 

a székes főváros kellő közepén: a nemzeti múze
umban.

Mert ez az igazi memorandum, ezt nem kell 
majd elfelejteni, ezt kell majd jól emlékeze
tünkbe vésni.

A fő-oláh, a ki a magyar nemzet s a magyar 
király akarata ellen tör, egy másik — nem 
tudni: melyik királyra hivatkozva: gr. Zichy 
Nándor.

A fő-pópa pedig, a ki eleve kijelentette, hogy 
a polgári házassági törvényjavaslat előtt még 
akkor sem hajlik meg, ha az törvénynvé válik: 
Steiner püspök úr.

Hát ez a két név halhatatlan lesz.
Reméljük, hogy ezt jól feljegyzik maguknak 

Vekerle és Szilágyi is.
De jegyezzük fel mink közönséges paraszt 

emberek is.
Mert ha. lehet Zichvnek főkapitányi engedély 

nélkül Paprikajancsi előadásokat tartani, akkor 
ne büntessék majd birsággal Kukoricza Mihály 
polgártársunkat sem. ha a városligetben ható
sági engedély nélkül hasonló előadásokat rendez.

Viszontag: ha valamely szegény ember azt 
mondja, hogy csak azért sem fizet adót, csak 
azért sem megy katonának, mert ö nem haj
lik meg a kész törvény előtt sem, hát azt jó 
lesz adandó alkalommal — kinevezni fehér
vári püspöknek.

APRÓ HÍREK.
= A bombavető Henryt halálra ítélték. Azt mond

ják. hogy az anarchista megvetéssel, fogadta a halálos 
Ítéletet. Hát ez a hala azért, hogy őt a társadalom 
fölmagasztalja 1

Q) Izgatottan várják a főrendiház döntését. Miért? 
Hisz a kötelező polgári házasság nem érinti a főren
deket. Megéltek ők eddig egyházi házasság nélkül is.

Hallották-e Iliiét a Thun gróf inasának? Cso
dálatosan vallásos inas volt. A bibliát olvasta az 
utczán is, de a biblia lapjainak szélére jegyezgette a 
szeretőinek a nevét. Vájjon Szapáry Géza gróf mit 
jegyez a biblialapjának szélére?

A A sárbogárdi tanító látogatására érkezett a 
tanfelügyelő.

Nagy a nyomorúságom, tanfelügyelő úr. A ta
nítványaim után húsz forintot kapok fejenkint. egy 
esztendőre.

— És hány tanítványa van?
— Tizenkettő, instálom alásan.

Tizenkettő ? Hisz az 240 frt., abból megélhet 
falu helyen.

— Megélhetnék, megélhetnék, de mikor a tizen
két tanítványom közül tizenegy az én gyermekem.

# A politikai elvek közül egy kivételével vala
mennyi a Polónyi Gézáé. Egy volt csak idegen: a 
liberalizmus. Abból az egyből nem tudott megélni.

L Kérdés. Heinrieh Gusztáv akadémikusunkat 
; legközelebb a német Koch kapta rajta egy kövér 
í plágiumon. Lehet-e ezért Heinrichról azt mondani, 
l hogy az ő fényes ollója csorbát szenvedett?
I A városligeti színkörben olaszok játszanak.
i A közönség persze olaszul tudókból áll, a melynek 
i nagyobb részét Szarni Tamás képezi.
; & Acsádi Ignácz is kilépett a « Pesti Naplón

szerkesztőségéből. Okul azt hozta fel. hogy ő a nem
zeti kaszinóban szokott ebédelni s ő már részint 
mágnás, részint ulrramontan.

Rozoga AU.'ibiadesz emeritált világfi, 
meditácziói.

,1 legnagyobb képmutatás az, ha valakinek a nevenap- 
j jón az orvos jó egészséget kíván.

*
A ki sokat beszél, ép oly kevéssé tudja magát érvénye

síteni. mint a ki sokat hallgat, mert a ki sokat beszél, 
annak nincs ideje gondolkozni, a ki pedig sokat hallgat, 
annak nincs ideje beszélni.

Furcsa szokása van a kereskedői világnak ', mikor a 
kereskedő rendezett 
viszonyok közt van, 
akkor hitelre adnak 
neki portékát, mikor 
pedig csődbe jut: 

akkor követelik tőle 
az adósság ki fizetését.

' *
Az asszonyok nem 

törődnek azzal, hogy 
magukviseleteért má
sok bosszankodnak, 

de bosszankodnak 
azért, ha mások nem 
törődnek velők.

♦

A ki gyakran em
legeti a saját hibáit,
az szentül meg van győződre, hogy a legtökéletesebb ember.

*

.4 bölcs embernek valamely ostoba tette is még mindig 
többet ér, mint az ostobának valamely okos cselekedete.

*
Ha a világ igazságos volna, nem volna érdemes jó és 

rendes embernek lenni.
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Történelmi kép.

A dühöngő Ajax!
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A politikus csizmadia és felesége.

cd

— — (József fííherrzeg teluit megmarad az akadémiá
iéin. Bezzeg: százszor különb magyar ember az, mint gr. 
8zéchen Antal.) Ne bántsd anyjuk: derék ember az 
a Széchen. (Ezt kigyelmed mondja?) r.n mondom: 
József föherczeg azért derék ember, most megma
radt az akadémiában, Széchen pedig azért, mert 
kilépett.

------- A mi képviselőink is czítál hatják egy kis vál
toztatással Bismarck mondását, a ki azt mondta, hogy 
«nem félünk csak az istentől.» (Osztón micsoda vádtoz- 
tatással‘0 Azzal, hogy «nem félünk, csak Hermáiul 
Ottótól.

— —- (Hát a májás elsei munkásünnepélyen ott volt-e ki- 1 
gyehned?)Ott voltam. (Elfogadja kigyelmed is a program
inál, hogy 8 órai munka, 8 órai szórakozás, 8 órai alvás?) 
El ám. de én még meg is toldom így: 8 órai munka.
8 órai szórakozás, 8 órai alvás és újra 8 órai 1 lunka 
(Ohó, hiszen ez 32 óra volna egy 24 órában.) Bízol! 
lelkem: míg egy 24 órában 32 óra nem lesz, addig 
nem is tudom: hogy lehetne a programmot kérészül 
vinni.

— (Mennyit beszéltek az állami anyakönyv-vezetés 
ellen, hagy milyen temérdek pénzbe fog az kerülni, llát 
most kisül, hogy mindössze 800.000 frtba.) Hát hiszen 
sok pénz is a. Sára. (Sok ám akkor, ha teszem azt 
valamelyik nagyúr kedvéért viczinális vasutat épltnek 
rajta.)

— No. ez már több a soknál! Egy álnevű 
Veridicus «Az álpróféták# ezim alatt gyalázó könyvet 
irt Kossuth ellen. (Veridicus . . . Veridicus . . . mit 
jelent az a Veridicus ?) Magyarul szólva: Kossuthot 
veri ugyan, de neki dikhecz.

Férjek sorsa.
Férj: (a felesége szobája ajtaján kopog) Bocsáss be édes!
Feleség: Nem lehet. Öltözködöm.
Férj: (a lánya szobája ajtajánál) Bocsáss be édes!
Lány : Nem lehet. Vetkőzöm.
Férj : (veszi a kalapját és megy a vendéglőbe, ahol kopogtatás 

nélkül is bebocsátják).

VIGÉCZ JÁRÓ ÜZLETI REFERÁDÁI
AZ ÚTRÓL.

Köröxlcény falu, Grand hotel, «Mak lu'h, 
chambre separée, ultimo máj.

Nagyságos princepál ur!

mert ilyen rumburgi 
oz ellenszenv oz iin

Mogo bizonyosan o sóját polotájának o verandá 
ján sétál, o mikor én eztet az üzleti levelet írok, a 
fáradságtul teljesen kimerülve. Micsoda bagázszsal 
van oz embernek dolga Köröskény faluban, azt csak 
o mogo fojtó emberek todják elképzelni. Az idevolú 
rűfüsök és norinbergi angroszisták csopa anorehistok 
és socziál demorkrátok, a kik füllázadnak a prin 
ezepal or üzleti tolajdonságai ellen s orezátlanol azt 
mandjak. hogy az én princzepalisom, már mint iin. 
egy unszolid firmo, o ki rasz portékát kínál prolon- 
gáczió nélkül. A 
nolla szántó ter- 
nóraozt mandják. 
hodj őzt Ajpesten 
gyártottak liomi- 
sított rangyak- 

bul; az ABG-vel
jegyzett rum- 

burgi vászonéul 
o Gold iirükiisök 
azt merték állí
tani, hogy rneg- 
baldogult Ádáin 
űs opánk csopán 
azért csináltatta 
mogának inget fügefa levelűül, 
vasznot kínáltak neki. Szóval 
s>'iát jártmányai iránt valóban imposans. Es hogy 

gis sikerült üzleteket lebonyolítok, reményiek, 
.n a sóját tekintélyének fogja tolajdonitoni, honéin 

onnok o nodj üzleti szellemnek, o mi miatt oz iin 
concurrentje o Feindelk és fioi el okoltok engem 
csábítani hosz forint fix solfizetéssel, o mi 120 frt 
egyenlegnek megfelel o főkönyvi sa'do rovatban. 
Abban a reményben hogy ezt o 20 florint plost 
o mi mogának minős — elübb otóbb iin is ki fogjo 
izzodni, vissza otasítottam eztet o fényes ojánlat s 
üzleti tevékenységemet, legjabb meggyőződésem sze
rint. csopan o mogo nodjro becsült czégnek szén 
telem. Küldjön posta fordultával o Knochele és társá
nak helyben 4 vég rumburgit, nomerirozva ghc; — 0 
Bernspitz özvegyeinek 30 meter satin-sziicet á 27 krojczár.

Mimi o két tirmo biztas megrendelő, esokhogy lég 
okibb két évig tág kelleni őket perelni, míg fizetnek.

Mintán o jonoárban megsürgetett elüleget ojra 
megsürgetem, morodok :

Nagyságos princzepal or becses nejének kezeit 
csókolva, jegyzek tiszt1 lett1 1

Vigécz Jákó
N. B. Igaz valna. hogy a princzepal ór fin a jár- 

vonattal megszöktette o fronczia nevelúnút a? ü: 
mogán pénztárcájával együtt? Nogyon molotság1 - 
eset valna, ha igaz valna.
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A H.-MEZÖYÁSÁRHELYI ANARCHISTA ZENDÜLÉS RÖYID TÖRTÉNETE.
Képek szöveg nélkül. —

Védekező intézkedések a vasparipások ellen.
(A most következő nyaralási időszakra.)

1. A nyaraló előtti utat ki kell verni vasszögekkel, 
1 de persze: hegygyei fölfelé.

2. Hogy a kerékpáros uraságok el ne gázolják a 
kint játszó gyerekeket, ezek is csak veloczipéden 
bocsátandók ki.

3. A hol vízvezeték van, ott igen ajánlatos egy

két vasparipást le-vizipuskázni. Kerülni fogják azt 
a helyet.

4. A mely nyaraló családban koros leányok és 
nagymamák vannak, ott igen alkalmasnak bizonyul
hat, ha ezeket kiültetik a nyaraló elibe.

5. Hathatós szer az is, ha a nyaralóban folyton 
zongoráznak; — persze: ha négy kézre, vagy pláne 
nyolcz kézre zongoráznak, az még sokkal jobb.
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A TUDÓS AKADÉMIA JELENTÉSE.
Az «Üstökös» eredeti és komoly tárezája. —

Motto: Kutya se ugat, karaván se halad.

Az akadémiák s kiváltképen a tudós akadémiák 
életében három nevezetes korszakot sorakoztunk 
részint egymás mellé, részint egymással szemben, 
részint egymás fölé.

£7ső korszák: Elhalálozása olyan férfiaknak vagy 
asszonyoknak, a kik vagyonukat egy önfeledt pilla
natban a tudósok javára hagyományozzák.

Második korszak : Bekövetkezése ama kedvező pilla
natnak, a mikor a hagyományozott vagyont a tudós 
társaság jogérvényesen átveszi s egyben jegyző
könyvben megörökíti a hagyományozó nevét s az 
elhunyt családjának — nehogy örökségi pert indít
sanak s a megboldogult elmebeli állapotát a törvény
szék útján fogyatékosnak nyilváníthassák — már 
eleve hálás köszönetét mond.

Harmadik korszak: Az átvett örökségnek pálya
díjakra való szétosztása ama reményben, hogy a 
miként az ó-. közép- és újkorban akadtak, a leg
újabb korban is találkoznak még vagyonos emberek, 
a kik halálukkal örök hálára kötelezik a Tudós 
Társaságot.

E szakadatlanul megújuló három korszak közül az 
utolsó most ért fordulóhoz.

A pályadíjak szétosztása szent ünnep azok tábo
rában, a kik a pályadíj elnyerését biztosra vették s 
bátor Empedokles ó-görög bölcsész (nem volt tagja 
a magyar akadémiának) állítása szerint: «semmi sem 
biztos, tehát még az sem biztos, hogy semmi sem 
biztos,» mégis biztos az, hogy Szász Károly díjazásra 
jelölt drámája, vagy Vargha Gyula száz aranyos óda
jelöltje biztosan megnyeri a dijat.

Az idén, ama ritka s igazán kedvező viszony 
következett be az akadémia életében, hogy számos 
pályázatnál megtagadhatta a díjak kiadását s csak 
azoknak juttatott kegyes ajándékot, a kiket az 
emberiséget összetartó családias érzület köt e nagy
tekintélyű tudós testülethez.

A most élő nemzedék száz meg százezer fia re
ménykedett. 0, hisz a koszorús költő megmondd 
nekik:

« Remény, remény, mért rogy te szép virág?
S téged az ég, nékünk, minek is ád!»

Akadtak balgák, a kik tiz. tizenöt évi munkásságuk 
gyümölcsét terjesztették pályázatra, a helyet, hogy 
pályázatuk sikere érdekében megházasodtak volna. 
0, hisz annyi, de annyi lányos apa van az akadémi
kusok közt.

Akadtak vakmerő emberek, a kik eredeti mankóval 
törtek a pályadíjakra, holott, ha igaz az. a mit Horváth 
Mihály történészünk oly szépen mond, hogy: minden 
nemzet eredete a messze homályba vész, úgy igaz 
az is, hogy minden eredeti munkának az eredete 
még messzebb homályba vész.

Sajnálattal közli az akadémia jelentése, hogy e 
kedvező tünetek daczára, a pályadíjak egy részét ki 
kellett adni, mert muszáj volt.

Az egyik győztes, l’tdszky Ferencz kapott 30<K> 
frtot. Megdöbbentően nagy ez az összeg azoknak, a 
kik semmit se kaptak s megszégyenítően kiesi annak, 
aki kapta. Mert, miként Bismarknak semmi Hekuba. 
úgy Pulszky Eerencznek is Hekuba háromezer forint: 
de sok az akadémiának, mely nem rendezhet a 
jutalmazotlanok számára vigasz-versenyeket, miként 
a nagytekintélyű lovaregylet.

Bayer .József, a Besán-díj szerencsés nyertese, 
szintén ünnepelt emberre növekedett s a Tud. aka
démia hála fejében joggal elvárhatja tőle, hogy 
halála után vagyonát neki örökségül hagyja.

A kik pályadíjat nem kaptak, azok dicséretben 
részesültek s hivatalosan jelentem, hogy a dicséret 
osztogatás terén a Magyar akadémia a legpazarabb 
a világ összes Tudós társaságai közt.

T. Ház.
Bánffy Dezső br.: . . . Következik a napirend. 

Az örökösödési eljárásról szóló törvényjavaslat tár
gyalása. (A képviselők kivonulnak).

(Öt perez után).
Bánffy Dezső br.: T. ház! Tisztelettel jelentem, 

hogy az örökösödési eljárásról szolt) törvényjavas- 
i latot, annak 175. §-át úgy általánosságban, mint 

részleteiben megvitattam, elfogadtam.
Szilágyi Dezső miniszter: Engedje meg a tisz

telt elnök úr, hogy a képviselőház nevében elkiál 
tassain magam.

Bánffy Dezső b. : A ház nevében megengedem.
Szilágyi Dezső miniszter (kiált:) Átalános zajos 

helyeslés!!

A mélltóságos lelepleztetése.
Más mélltóságost csak halála után lepleznek le. 

ami mélltóságosunk még ebben is kivételt képez : őt 
már életében éri ezen nagy szerencse. Es jobb is ez 
így, mert mikor mar valaki meghalt, akkor úgy sem 
jut neki a dicsőségből, de mélltóságosunk dicsősé
géből még egynéhány vezérczikkre is jut. Igaz ugyan, 
hogy mi már két év óta folyton leplezgetjiik. de azért 
a jó szentesiek még mindig találtak rajta leleplezek 
lent. A napokban lesz Szentesen ezen országra szóló 
nagy ünnepély és mélltóságosunk előre kijelentette: 
ne csináljanak valami nagy murit a dologból, de jól 
tudjuk, hogy a szentesiek azért is fognak csinálni, 
amiért fogadják a szerkesztői üzenetekben előre is 
köszönetünket. A leleplezést nemcsak a «Magyar 
Ordító# 300.000 előfizetője, hanem az egész világ 
nagy érdeklődéssel várja.

• Magyar Ordító#

Pipa!
Nagysád : szabad a karomat felajánlanom ? 
Köszönöm, magamnak is kettő van.
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Legújabb nóta.

I?ujja.<l c^ak, tujja.<l keservesen.

Fogas kérdések.
Hogy van az, hogy az emberek csak a fejükön kopaszod

nak inog, az orruk alatt és az állukon pedig nem?
Miért van az. hogy a legokosabb embereket sem lehet 

választások, szavazások alkalmával a legokosabb okokkal sem 
kapaezitálni ?

Honnan van az, hagy az emberek csak késő korukban 

lesznek szürkék, macskák és szamarak pedig már úgy jönnek a 
világra ?

Miért van az, hogy a zsurnaliszták csak a legritkább eset
ben tudnak egymásról jót mondani ?

Miért ásít egyik ember, mihelyt a másikat ásítni látja?
Miért ir némely ember verset, jóllehet nem ért hozzá és 

jóllehet. — hála az égnek 1 — nincs is rá szükség!
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I

KÓKAI TÓBIÁS KÉPVISELŐ OTTHON.
A bombavető Henryt halálra ítélték Tóbiás, s te, 

a ki anarchistább vagy Ravacholnál, bombavetőbb 
Vaillantnál; te a ki megszavaztad a polgári házassá
got Wekerlének, de nékem nem utalványoztad a 
háztartás költségeit; te a ki kiegyenlítetted az ellen
téteket a kormány s a törvényhozás másik faktora 
közt: te, még mai napig is szabadon jársz, kelsz s 
veszélyezteted tekintélyemet, fölrázod csaladunk bé
kességét s elfeledted kifizetni számláinkat. Hetven 
éve. hogy az egyházi kényszer ajkamra diktálta a 

sírig tartó «igen» 
fogadalmat. S ne
ked van bátorságod 
azt gondolni, hogy 
nincs okom meg
bánni ezt a foga
dalmat? 0 Tóbiás! 
Te háládatlan ször
nyeteg ' Tisztelettel 
eléd terjesztettem 
akkor családi tűz
helyünk kiépítésé
nek terveit. Te el

fogadtad úgy általánosságban, mint részleteiben, sőt 
határozati javaslattal is utasítani kívántál, hogy még 
egy szobára való bútort is szerezzek vendéglátó 
szalonunk díszítésére. Határozati javaslatodat én 
akkor visszautasítottam s megelégedtem puszta 
nyilatkozatoddal, hogy két nap alatt megrendeljük 
a kredenczet s egy álló tükröt hozzá. Két nap el
múlt! Két nap? Hetven esztendő! Hol a kredencz? 
Hol az álló tükör? Igen helyesen mondja Ugrón 
Gábor: «Önök csak Ígérni tudnak, de megvalósítani 
nem mernek semmit!»

Nincs kredencz, nincs álló tükör; s te. ó Tóbiás 
még megütközöl azon, hogy Fenyvessy Ferencz 
kerüli a házunkat s Tini leányunk valczerek helyett 
szonátákat és skálákat játszik a zongorán. Kegyetlen 
vagy Tóbiás! Kilencz leányunk között nincs egy. a 
ki irántad s politikád iránt bizalommal viseltetnék s 
te még is görcsösen ragaszkodói a hatalomhoz. 
Hetven év óta bitorlód ezt a hatalmat. Követelem, 
hogy mondj le! Mit hallok? Te azt mormogod, hogy 
nem reflektálsz komoly érveimre s azt állítod vak
merő, hogy a személyeskedés terére léptem? () jaj 
nekem, Grachusok anyjának! Csitt! Tartsd fölebb 
azt a pamutot.

Feljegyzésre méltó dolgok.
A dohányzók figyelmébe. — A napokban jelent meg a 

franczia anti-pipa-egylet elnökségének egy könyve, melyben a 
többi közt az az érdekes kimutatás is olvasható, hogy a fran
czia köztársasági elnökök mind ellenségei voltak a pipázásnak 
vagy legalább is nem dohányoztak. Thiers gyűlölte a pipa-füstöt. 
Mae-Mahon 60 éves korában felhagyott a dohányzással, Grévv 
nem ért rá dohányozni, Sadi-Carnot pedig nemcsak maga nem 

dohányzik, de nem dohányzik még a titkárja sem — legalább 
az elnöki irodában. — Ezt pedig azért találtuk feljegyzésre 
méltónak, mert akadhat nálunk is valaki, a ki a franczia köz
társasági elnökségre pályázik.

* Ez Amerikában történt. Ilyen persze csakis Amerikában 
történik. Esküdtszéki tárgyalás volt. Az esküdtek szobája be volt 
zárva. Jelen volt tizenkét esküdt — özek közt néhány nő is. 
Egyszerre csak — megjelent köztük egy tizenharmadik is . . . 
T. i. egy igen tisztelt esküdt hölgy, a kit épen tiszteletre méltó
ságainál fogva az esküdtek elnöküknek is megválasztottak, meg- 
babázott. A tizenharmadik izemély váratlan megjelenése nem 
szakította félbe a tanácskozást, a verdiktben megállapodtak, azt 
ki is hirdették, de az ellen az elítélt félügyvéde fellebbezett, még 
pedig azon az alapon, hogy a törvényben meghatározott tizenkét 
esküdtön kívül egy tizenharmadik személy is jelen volt az esküdt
szék tanácskozásán.

BÖLCS TAKÁCSOK EGT TAPASZTALATLAK GIliEBLlKEK.
1. Az otthonosság nagy virtusa a magunkféle 

gavalléroknak, de az otthonosságot otthon soha sem 
sajátíthatod el, mert ott tudvalevőleg mindig zavar
nak a hitelezők. Ergo: nem áll a régi közmondás, 
hogy mindenütt jó, de legjobb otthon.

2. Kellemes ugyan, ha az embernek a nevét 
az újságokban kinyomtatják, hanem azért mégse 
hagyd nyitva földszintes lakásod ablakát, mert úgy 
kerülnél be az újságba, hogy betörtek ugyan hozzád, 
(|e semmit sem vihettek el a betörők.

3. Légy rideg
őre az erkölcsnek, 
kiváltképen mé
lyen botránkoz- 
zál meg a mások

erkölcstelen
ségén.

4. Óvakodjál, 
hogy feledékeny- 
ségból levesd a 
kalucsnidat. Meg
láthatnák, hogy 
rongyos a ezipőd.

5. Az isten hat 
nap alatt terem
tette a világot s 
a hetedik napon 
pihent. Te nem 
teremtettél sem
mit, tehát jogod 
van hét napi pi
henésre.

6. Ismeretlenek társaságában agitálj a polgári 
házasság ellen. Annyit elérsz vele, hogy főrendiházi 
tagnak tartanak.

7. Az r bötiit ropogtasd. Egy ropogós r jobban 
emeli a tekintélyedet, mint összes adósságaid.

H. Igen jó divat az. hogy a frakkon öltözettel nem 
szokás óralánczot órát viselni —, mert nekünk soha 
sincs egyszere óránk is, frakkunk is.

Es most indulj a világ meghódítására!
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Végre Ollosi von elei* Scheere hírneves németünk is azt vallja, hogy 
«jaj <Ie hamis a német I»

Színházban.
— Jól mulatsz?
— Dehogy mulatok !
— Hát akkor minek tapsolsz folytonosan ? 

Hogy el ne aludjam.

Az országos eső után.
Mihály gazda: Hála az égnek, volt szép csendes országos 

esőnk, aztán utána ez a meleg verő fény valóságos isten ál
dása! — Mit szól kelmed ehez az áldott jó időhöz?

István gazda: A mondó vagyok csak : hogy nem hiába van 
ám odafenn a mi jó Kossuth apánk!
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I. Soproni hírek.
Soprongy eddig arról volt híres, hogy városháza tornya csú

csán egy rengeteg nagy kétfejű sas terjeszti ki szárnyait és 
hogy városának c.zinierébe is büszkén tojogat a kétfejű madár. 
(Azért is vannak Sopronnak olyan derék sasinak — mint a 
mostani nemzedék: a kiről szól az ének, mert az írás is azt 
mondja: «csak sast nemzenek a sasok»).

Tehát ezek a mi sasjaink. már t. i. a soprongyiak. a kiket
• pónezígter» néven ismer a kultúra, túlliczitáltak N.-Kőrösön.

A körösiek, midőn nagyon meg akarták tisztelni Jókait. Szé
chenyit degredálták és Jókait tették helyébe; de nem úgy ám 
a soprongyiak: ezek nagyobb hibába estek, mert ezek inog az 
((indóház-utezái-jukat nevezték el «Kossuth Lajos»-utczának, 
azzal az indokolással, hogy mivel rossz az utcza eddigi elne
vezése. hát legyen ; Kossuth-utcza.

Sz. D. egy igazságügyi palotához kért ingyen telket, a mi 
ponczich oi p >ik pedig ingyen telek helyett a fügék egy dísz
példányát kűidték el ő exciájának.

Szerencséseab volt Kriegshammer közös hadiigyér; nem hiába 
közelebb . an ide Bécs. mint Budapest! Ez a jó úr ugyanis nem 
üres telKot. hanem egy egészen uj tüzérkaszárnyát kért.

baezára. hogy a legutóbbi években építettek a derék ponczich- I 
terek honvéd-, gyalogos- és lovaskaszárnyát, katonakórházat I 
stb.. azért mégis nagy lelkesedéssel egyhangúlag megszavazták 
a tüzérkaszárányát, ha inindjárt egy millió koronába kerül is. 
(50.000 irtot szavaztak meg erre a czélra.)

Mert hát Így okoskodnak a pónczichterek : igazságot nem kapunk 
jobbat mint most, akkor sem. ha még olyan nagy palotában 
mérik is az igazságot. Hanem a katonaság, az legalább majd 
felfrissít bennünket!

És talán van némi igazság a bölcselkedésükben!
A vármegyénél az alispán jubileumára készülnek. Dísz-tovZo/ 

kap az alispán, a ki 25 évig tollal kormányozta a vármegyét. 
Bizonyára azt kívánják tőle, hogy ezentúl ne tollal, hanem 
karddal kormányozzon, mert még a mai világban is van sok 
olyan bolond: a ki azt hiszi, hogy a kard erősebb fegyver 
a tolinál.

Azzal is ijesztgetnek mindenfelé, hogy az alispán lesz majd 
az új főispán. Szivünkből kívánjuk neki, hogy mielőbb legyén 
belőle főispán — más megyében.

Jövőre többet. .Mert a bolond gomba itt bőven terem; aztán 
ne tessek ám azt hinni, hogy itt csak Széchenyi Károlynak 
nincsen rendes kerékvágásban a kereke! . . .

11. Német alaposság.
Nagy csúfság esett meg a német alapossággal
A beledi I. ipartestület egy szép zászlót rendelt meg Becsből. 
Megírták a bécsi sógoroknak, hogy a zászlón szent kép legyen. 
Két miniatűr képet be is küldtek a belediek: az úrvacsorát 

es szent Alojziust. kezében liliommal. Megírták: hogy ezek a 
kepek legyenek nagyban. Megmagyarázták: hogy az egyik 
oldalon legyen az úrvacsora, a másik oldalon pedig a másik 
szent kép.

Azt is megírták végül: hogy ragyogó betűkkel a zászlóra 
az legyen rápingálva: «Zászlóanya: mélt. Barthodeiszky Róza 
urholgy.o A sógorok ott Becsben igazi német alapossággal fog
hatták tol a dolgot, mert a napokban érkezett meg a zászló a 
következő czímezéssel:

«An Seiner WóMgeboren flerrn Herm 
Zászlfanya mélt. barthodeiszky 

Letzte Pest Beled in Róza-Urhölayn.

A pompás zászló megérkezett rendeltetési helyére a furcsa 
czímezés daczára is, de óh bár soha sem érkezett volna meg, 
mint a hogy megérkezett.

A úrvacsora kép alá a német sógorok fényes betiikkel ezt 
festették :

«A beledi I. ipartestület.■»
A szent Alojzins alá pedig ezt:

«A másik scent kép.n
I)e úgy kell a beledieknek. mért nem elégesznek meg a 

magyar iparral!

sarkon megláthatja és ezek a
nak. mint a 231 czikk.

A nemzeti színházban a «231 
czikko czímü vígjáték nem na
gyon vonzza a közönséget. Az 
egész darabban egy pofont tár
gyalnak. e miatt pedig nem érde
mes három óráig színházban ülni, 
l’tóvégre ha az emberesük pofont 
akar látni, ezt bármelyik utcza- 
pofonok sokkal jobban is csattan

Boldogult Nagy Imre utóda Molnár László e héten vendég
szerepelt Hamlet szerepéién. Az összes napilapok a következő
ket írták róla: Molnár László kitűnő színész, aki szé|én és meg
gondoltan játszik. Mindazonáltal kezdetleges és igen sok hibája 
van. Már most tessék ezen eligazodni.

*
A népszínházban eddig csak a függönyökön csináltak reklá

mot a kereskedőknek. Most már azonban az ilyen reklám untig 
elég arra, hogy egy népszínházi karmester operettet csináljon 
belőle. A virágcsatában egy egész felvonásban mutogatnak egy 
váczi-utczai üzletet. A csatát különben Verő megnyerte, csak
hogy a győzelem inkább a katonák, mint a népszínház kitűnő 
tagjainak az érdeme. (tivan markotányásnőkkel mint Hegyi Aranka 
és Komáromi Mariska, még a leggyengébb vezér is beveszi a 
várat.

*
Keld papa is megnyitotta a városligeti arénát. Mint minden 

évben, úgy most is. az operaház mintájára olasz vendégjáté
kokkal kezdte meg az előadásokat. A nyári szilikor is szervezve 
van már. Keld papa saját gyermekeivel Íratott színdarabokat. 
Tehet kosz a műsor. Családtagjait szerződtette színészeknek. 
Tehát együtt van a társulat is. I le akkor honnan kerül majd 
közönség? kérdőm tőle. Oh azért még oda is jut elég. — 
válaszolt a boldog családapa.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: Szabó Endre.



A NEW-YORK
ÉLETBIZTOSÍTÓ-TÁRSASÁG

Alapitaíott 1845 ben s tisztán kölcsönösségen alapul. 
1891 január 1-én az aktívák 601 millió frankra 

rúgtak.
Felosztható nyeremény-többlet 7721122158 frank. 

A tőkeletétek jövedelme 23*/> millió frank, 
ami az aktívák 5% és a tartalék ő’/4®/o-át teszi. 
Fennállása óta, 1890 január 1-ig a társaság 
biztosítottjainak kifizetett 739.146,707 frankot 

Az 1890-ban újonnan felvett biztosí
tások 827 millió frankra emelkednek.

A társaság Európa fővárosaiban, épugy mint 
Ázsiában, Afrikában, Amerikában fiókokat állított 
fel. Miután tisztán kölcsönösségen alapul és 
miután nincsenek részvényesei, a tóke és 
nyeremény a biztosítottak kizárólagos 
tulajdona marad.

Reíerencziák Magyarországon: 
A magyar általános hitelbank. 
A magyar kereskedelmi bank 
Közelebbi felvilágosításokat ad 1009 

A NEW-YORK 
életbiztositó-társaság igazgatósága 
Budapesten, V., Deák Ferencz-tér 1.

„THEGRESHAM11
ÉLETBIZTOSÍTÓ TÁRSASÁG LONDONBAN.

Fiók Magyarországban:
BUDAPESTEN,

Ferencz József-tér j. es 6, 
a társaság saját házában.

A társaság vagyona 
1892. deczemb. 31-én

Évi bevétel biztosítás és 
kamatokban 1892. évi 
deczember 31-én . . .

Kifizetések biztosítási és 
járadéki szerződések 
s visszavásárlások stb. 
a társaság fonállása 
óta (1848)................

A legutóbbi 18 havi üz
leti idő alatt a társa
ságnál ........................
értékig nyujtattak be 
ajánlatok, mi által a 
társaság fönállása óta 
benyújtott ajánlatok 
összértéke.................

Fiók Ausztriában:
BECS

GisellastraH-e l a társaság 
sajat hazában.

frank 125.305.151.—

« 22.840,056.—

« 271.905.620 —

értékre megy.
Prospektusokkal és díjtáblázatokkal, melyek 

napján a társaság kötvényeket kiállít, továbbá 
.inlatokkal. dí jmentesen szolgálnak az osztrák

magyar monarchia minden nagyobb városában 
ügynök urak és a magyar és osztrák 

fiókok.

GIGERLI-NAPTÁR
AZ ÜSTÖKÖS” ÉVKÖNYVE 1894-RE.

ÁRA I KORONA.
Lapunk előfizetőinek fíO fillér.

Lipik jódfürdő
Kitüntetve :

Budapest 1885. London 1892.
Vasúti állomása Pakratz-Lipik (déli vasút) v. Okucane lm. á. v.)

Egyetlen jódos alkalikus hőforrás a kontinensen. Állandó hőfoka 
64° C. Hegyek által védett égalj. A legnagyobb iénynyel és pompával 
berendezett és színpaddal ellátott gyógyterem, valamint hasonló nagy 
fényűzéssel kiállított uj étterem- és kávéházi-helyiségek és egv nagy 
uj gyógvszálloda. Villamos világítás. Pompás és nagy fedett sétány 
bazárhelyiségekkel. Porczelán. márvány és izzasztó fürdők, uj és terje
delmes fürdőmedenczék. A fürdő a nyugateurópai nagy fürdőhelyek 
színvonalára lett emelve.

A lipiki alkalikus jódos hévviz ivó és fürdőkurának a legjobb 
sikerrel használtatik a test nyákhártyáinak mindennemű hurutos bántal- 
mainál (gyomor-, bél-, gégehurut stb.), mindennemű csuzos és köszvénves 
bajoknál, mirigy és vérbajoknál, görvélykórnál, izzadmánvoknál stb. 
Mint hivatalos fürdőorvos Dr. Marschalko Tamás működik.

Mérsékelt áru menetjegyek a déli vasúton 33°/0 menettértijegy; 
a m. á. vasúton zóna.

.1 ód viz szétküldés
mindig friss töltésben az igazgatóság által. Főraktár Magyarországon ; 
Édeskuty L. Mattoni és Wille ásványvizkereskedőknél Budapesten. 
Bármily felvilágosítással készséggel szolgál

a lipiki fürdőigazgatóság



Lápfür^ök? Aczéííorrások!

’BUZIÁS,, gyógyfürdő 
has inl'i a Spaa. I’yrmcnt. Schwalbach és pyrawarthi aezélforrá- 
sokhoz; kitűnő moleg é.s hideg vasaczélfürdőivel, inoor- és 
: .sván, fürdőkkel. tükörfürdővel és uszodával. Hideg- 
víz gy ógy intézet és másságé. i v ó k y r a
kitűnő eredménynyel vérszegénység, idült gyomor- és bél
hurut, homok, kő- és vesebaj, tnéb- és hüvelyhurut, 
vérzés! rendellenségeknél, mag'alanság, idrgbeteg- 
ség. biCakór. esúz. köszvény és fejfájásoknál stb. — 
Fürdő-idény: május—október. — «Biiziás gyógyfürdőn vasúti 
állomás; Temesvár vagy Eugos. — Társaskocsik az állomás
nál. Ismertetések kívánatra ingyen.

Fürdőigazgatóság Bl'ZIÁSOX.

r
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1
.1 nekünk leemutatott számta'an megbízható hite

lez kiiszönetirat folytán ezen orro'ttudor legmele- 
geltben ajánlható.

Titkos betegségeket, 
fiatalkori bűnöket, az el^yeugülf féríierőt 
magömléseket. a bujakoriiak ntókövetkéz 
menyeit, női bajok bármennyire is üdültek, vala
mint mindazon női betegségekéi, melyekne< a inas- 
lal.'ii*iág egyik f okozó a és bőrbete^séjjeket gyó
gyít iij gyógymód szerint biztos sikerrel gyorsan 

é alaposan

DR. GARAI ANTAL
orvos, sebész, szülész és szemész-tudor, volt esás. kir. 

oszt.-főorvos.
Bn.lapest, belváros. IV. kerület, kígyó utcza 1. szám. 

II. emelet, bejárat a lépcsőnél.
Rendel: naponta 10 órától d. e. egész 4 óra délutánig, 
este 7 órától 8 óráig. JfiBT Díjazott levelekre a legna
gyobb figyelemmel válaszoltatik és gyógyszerekről is gon- 

sko.iva lesz. — Nőknek külön váróterein.
I gyanott m gjetent es a szerzőnél Dr. Garai Antal-nál 

megrendelhető
MÉPSZERL l T.n I TATÓ

(már a 12-ik kiadásban megjelent; a nemi betegségek és 
ezek észszerű gyógykezeléséhez czimii könyv, volt ára 

2 frt 50 kr., most csak 90 kr
A könyv jól becsomago va 1 forint beküldés mellett 
ben entve küldetik meg.
A könyv tartalma 1. Az ivarszervek leírása. — II. A 
nemi élet ébredésé. — III. Az önfertőzés és az éjjeli mag
ömlések. — IV. A hugycsőtakar (tripper) és hugycsöszü- 
kületek. — V. A bujakor (siphilis). — VI Fehérfolyás.— 
All. Elgyengült férfierő. — Vili. Női magtalanság. IX. Az 
ivarszervek megbetegedésének fötényezője a prostituczio.

Nagy választék valódi angol 
és német kerékpárokban. | 

Herbster Károly

Az újkor legszebb találmánya a cs. és 
kir. szab. Volta tanár-féle „galvano- 
elektrikus készülék önhasználatra" 
(elgyengült férfierönél). orvosok által 
ajánltatik és rendeltetik.E készülék össze
állítása szigorúan tudományos alapon 
nyugszik. Zsebben könnyen hordható. A 
készülék leírása ingyen. Zárt borítékban 
10 kr. levélbélyegjegyért megrendelhető 

AUGENFELD I.
elektrotechnikus és cs. kir. szabadalom
tulajdonos által Becsben, 1.. Schuller- 

strasse 18.

GUMMI
es halhólyagok. franczia gyárt
mány, orvosi tekintélyek által 
is megbeszélve és különösen 
ajánlva. Tuczatonkint 60 kr.. 
1., 2.. 3.. 4., és 5 forint. 
CapotteN Aniericaiiis tu- 
izatja 2 frt. Nafetti Npon- 
ítes, női óvszerek. Prof. Lister 
módszere, tucztja 1., 2.. 3 és 
4 frt. l'jdonNAffok. Pely- 
poriiN a ve ii tagé 1 frt 50 kr 
bjon javított női óvszer 1886. 
márcz. 22-dike óta forgalomban, 
nagy előnyökkel bir, nagy ked
vesség miatt a Hallató des 
feni inén 4 frt. Valódian csak

FE1TEL LIPÓT-nál
kapható. Wien, 1.. Kfirt- 
ner-NtraKMeNr 63 C. cs. k. 
kereskedelmi törveny-székileg 
bejegyzett czég és PAris, 13 
Knes petites Eciiricw, 
készpénz vagy utánvét mellett.
- Egyetlen párisi képviselet 
Ausztria-Magyarország részére.
— Egy teljes, használható 12 
irbot tartlmazó minta-colectio 
1 frt 80 kr. Magyar levelezes.

(Magyar Selters) ■L’-’
Kipróbált, elismert gyógyszer a tüdő, gége és a gyomor 
bántalmainál. betegségek alkalmával*

Ragályos JHlOJi.6jL édes víz helyett kitűnő 
gyógyszer.

a

Borral használva általános kedvellségnek örvend.

Kizárólagos „ , t „l^jEdoskuty L.
-------------------- Budapesten.

Kapható minden gyógyszertárban fiizerkereikedésber. 
a vendéglőkben.

Legújabb szerkezetű 
kerékpárok.

raktárában
Budapest,

Károly-körut 3. szám. 
1894. évi árjegyzék ingyen.

T II lü I > < > tanár-féle 
szakálhagyma

legjobb és legbiz
tosabb szer szép

szakálnövés
előidézésére
Bámulatos gyorsan 

ni ózdit] a elő a szakái* 
növést, úgy hogy még 
16 éves ifjak is rövid 
idő alatt teljes és erős 

szakáit és bajuszt nyerhetnek használata folytán, mely tényt 
ezer és ezer elismerő irat bizonyítja. Exy CNomitK Ara 1 
íri és 2 írt 10 kr. Vidékre csakis frt j.2o vagy frt 2.15 
előre beküldése mellett bér mentve.
FŐRAKTÁR: Budapest. Török Jo'zseí, gyógyszertára, Király-utcza 12.

(KÖLTEMÉNYEK 1875-1891.)
irta : SZABÓ ENDRE.

J3E'

DALOK

Vaskos 19 ívre terjedő kötet.
Ára 2 írt 50 kr.

Díszes kö ésben 3 frt 5 O kr.

&
&
$

Kapható:

RÉVAI TESTVÉREKNÉL 
(Vácz: utcza 1. szám) 

s általuk minden könyvkereskedésben.

M. MtMt .„„díj., _ «*, t, (e|,Élewl


